ZMLUVA O DIELO

&.: Z0D)329/2021/BVS (dalej len Zmluva*
n»Oprava Maceratora Aliweiler ABM 40-1-17,5Kw pre UCOV Vrakufia*

uzavreta podfa § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

1.1

1.2

Objednavater:
Sidlo:
Zapisana:

Bankové spojenie:
Cislo G&tu (IBAN):
SWIFT:

1ICO:

DIC:

IC DPH:
Zastupena:

(dalej len ,Objednavatef*)

Zhotovitel:
Sidlo:
Zapisana:

Bankové spojenie:
Cislo u&tu (IBAN):
SWIFT:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zastupena:

(dalej len ,Zhotovitef*)

(dalej len ,Obchodny zakonnik")

¢l 1

Zmiuvné strany

Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s.

PreSovska 48, 826 46 Bratislava

v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa,
viozka ¢&. 3080/8

35 850 370

2020263432

SK2020263432

Ing. Miroslav Kollar, PhD. - &len predstavenstva/
vyrobny riaditel, podfa podpisového poriadku

ALTEC s.r.o

Bajkalska 22, 821 09 Bratislava

v Obchod. registri Okresného stdu Bratislava {, oddiel Sro, vloZka
€. 27420/B

35 844 469

2020263014
SK2020263014

Ing. ivan Tomedek - konatef

(Objednavatel a Zhotovitel' dalej spolu len ako ,zmluvné strany" alebo jednotlivo ako ,zmluvna

strana"“)
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3 CL2
Uvodné ustanovenia

21 Ugelom, za ktorym Objednavatel so Zhotovitefom uzatvara tito Zmiuvu je zaujem Objednavatela
na véasnom vykonani Diela, v stlade s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou.
2.2 Zhotovitel vyhlasuje, Ze:
i. ma dostatotné personalne kapacity s odbornou spdsobilostou a technické kapacity
potrebné na riadne a v&asné pinenie zavazkov vyplyvajlcich z tejto Zmiuvy,
ii. je opravneny vykonavat vdetky innosti, na ktoré sa zaviazal v tejto Zmluve,
i. splita vietky poziadavky kladené pravnymi predpismi na vykon &innosti podrfa tejto Zmiuvy.
Zhotovitel zodpoveda za vietku Skodu spdsobenu Objednavatelovi v pripade, Ze sa ktorékolvek z
tychto vyhlaseni ukaze ako nepravdiveé.

CL.3
Predmet Zmluvy

3.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Zhotovitela vykonat pre Objednavatela Dielo, ktorého
$pecifikacia je uvedena v bode 3.2 tohto ¢lanku Zmluvy, vtermine a cene podia tejto Zmluvy
a zavazok Objednavatela vykonané Dielo prevziat a zaplatit Cenu Diela, a to za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve. o

3.2 Dielom je; Oprava Maceratora Allweiler ABM 40-1-17,5Kw pre UCOV Vrakuiia (dalej len ,Dielo®).
Opravou sa rozumie demontaz, vymena dielov a spatna montaz a potrebné nahradné diely na
opravu Maceratora Allweiler ABM 40--1 v. & 10022425 Yodra prilohy &. 1 tejto zmiuvy-cenova
ponuka zhotovitefa. 4

5 ClLa
Cas a miesto pilnenia

41 Zhotovitel je povinny vykonat’ Dielo do 60 dni odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.
4.2 Miestom vykonania Diela je UCOV Vrakuiia

CL5
Podmienky vykonania Diela

5.1 Zhotovitel bude vykonavat Dielo na svoje naklady a svoje nebezpecdenstvo v stlade s technickymi
normami (STN, EN), touto Zmluvou a v sulade s predpismi vyrobcu ako aj prislusnymi pravnymi
predpismi, $pecificky vratane, ale nielen ustanoveni zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpe&nosti a
ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplineni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,Zakon
o BOZP"), ustanoveni Zakona & 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi avSetkymi na ne
navazujucimi pravnymi predpismi niz8ej pravnej sily. Zhotovitel na vlastné naklady vybavi v3etkych
svojich pracovnikov prisiusnymi osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami a zodpoveda aj za
konanie, neplnenie a nedbanlivost. Zhotovitel je povinny pri nakladani s odpadmi, ktoré vzniknu
realizaciou Diela postupovat v slilade s ustanoveniami zakona €. 79/2015 Z.z. o odpadoch 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,Zakon o odpadoch). S odpadom, ktory vznikol €innostou
Zhotovitela je povinny naloZit ako pévodca odpadu v stlade so Zakonom o odpadoch.

5.2 Objednavatel je povinny poskytnut' Zhotovitelfovi stuginnost' v takej forme a takym spdsobom, ako
predpokiada ucel tejto Zmluvy. Objednavatel sa zavdzuje Zhotovitefovi umoznit vstup do objektu,
kde sa zariadenie nachadza, tak aby Zhotovitel mohol zagat vykonavat prace na Diele v stlade s
podmienkami a lehotami stanovenymi v tejto Zmiuve, pri¢om Zhotovitel je povinny tuto skuto¢nost
avizovat Objednavatelovi aspor 24 hodin pred Zhotovitefom zamy&lanym za&iatkom vykonavania
prac na Diele.

5.3 Zhotovitel zodpoveda Objednavatelovi za akékolvek 3kody na majetku a/alebo majetkovych
pravach Objednavatela vzniknuté v dfsledku jeho Cinnosti podia tejto Zmiuvy a zavézuje sa
Objednavatelovi, Ze vy$8ie uvedené Skody na svoje naklady do 7 (siedmych) dnf odo dfia ich vzniku
odstrani a/alebo uhradi.

54 Dielo sa povazuje za vykonané, ak bolo protokolarne odovzdané ato podpisom preberacieho
protokolu bez vad zo strany zastupcu Objednavatela. V procese odovzdania a preberania Diela
Objednavatel vykona kontrolu a skusku odovzdavaného zariadenia. Riadnym vykonanim Diela sa
rozumie vykonanie Diela v sulade s touto Zmluvou.
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V pripade, Ze mé Dielo pri preberani zjavné vady, alebo doklady, ktoré maju byt s Dielom odovzdané
nie s kompletné, je Objednavatel opravneny odmietnut prevzatie Diela. O odmietnuti prevzatia
Diela s popisom véad, ktoré boli dévodom na odmietnutie prevzatia Diela, sa spi§e zaznam.

V pripade, ak si Zhotovitel nespini alebo odmietne spinit akukofvek z jeho povinnosti podfa tejto
Zmiuvy a Zhotovitel nezjedna napravu ani v dodatognej lehote urtenej Objednavatefom, je
Objednavatefl opravneny zabezpetit spinenie takejto povinnosti tretou osobou podra vlastnej voiby,
a to na naklady Zhotovitefa v celom rozsahu takto vzniknutych nakladov, ak nie je v Zmluve vyslovne
uvedené inak.

Cl6

Cena Diela

Cena za vykonanie Diela v rozsahu podfa tejto Zmluvy je stanovena v sulade s prilohou &. 1 tejto
Zmluvy, dohodou zmluvnych stran a podfa ustanoveni zakona &. 18/1996 Z. z. o cenach v platnom
zneni.

Cena za vykonanie Diela je vo vyske 6 386,- EUR bez DPH (slovom [8esttisictristoosemdesiatsest

eur) (dalej len ,Cena Diela“). K Cene Diela bude uplatneny rezim DPH podfa platnych pravnych

predpisov| Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, Cena Diela obsahuje vietky naklady Zhotovitefa
spojené s realizaciou Diela a pinenim podmienok tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, 2e Cena Diela alebo jeho &asti'sa znizi o sumu zodpovedaijlicu pracam

alalebo veciam, materidlom a/alebo technologickym zariadeniam, ktoré v zmysle supisu prac a

dodavok neboli vykonané/pouzité.

Zhotovitel tymto vyslovne potvrdzuje, Ze sa tpine oboznamil s rozsahom a charakterom predmetu
pinenia a riadne zhodnotit a ocenil vietky prace, ktoré su potrebné na riadne spinenie jeho zavéazkov,
vyplyvajucich zo Zmiuvy, a Ze:

a) sa podrobne oboznamil so Zmluvou,

b) v kalkulacii ceny za Dielo zohladnil vSetky technické podmienky a terminy dodavky, v rozsahu
stanovenom v Zmluve,

c) do Ceny Diela zahrnul v3etky prace, materialy a zariadenia, potrebné na vykonanie Diela aj v
pripade, Ze neboli stanovené v Zmluve, ale charakter Diela si také prace, materialy a zariadenia
vyZaduje,

d) zohfadnil v dohodnutych 2zmiuvnych podmienkach vSetky svoje poziadavky voéi
Objednavatelovi, stvisiace s predmetom Zmluvy.

Objednavatef je opravneny kedykolvek zadrzat splatnu platbu Zhotovitefovi v pripade, ak Zhotovitef

nesplini ktorukolvek z povinnosti stanovenych mu Zmluvou, a to az do riadneho spinenia povinnosti

Zhotovitela. Objednavatel nie je v takomto pripade v omeskani.

CL7
Platobné podmienky

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze fakturacia sa uskutoéni po vykonani Diela ako celku, spisani
preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati celého Diela. Po pisomnom odovzdani a prevzati
Diela na zéklade preberacieho protokolu je Zhotovitel povinny do patnastich (15) dni vystavit faktiru
za podmienok uvedenych dalej v tomto &lanku 7 Zmiuvy a dorudit ju na e-mailovi adresu:
e-infaktury@bvsas.sk, za podmienok uvedenych dalej v tomto &lanku Zmiluvy. Za defi doru&enia
faktary, ktora bude vystavena po vecnej a formainej stranke v stlade s podmienkami, stanovenymi
v tomto €lanku Zmluvy, sa povaZuje defi doru&enia faktiry na e-mailovu adresu, uvedent v tomto
bode Zmluvy. Faktury doru€ené podas sviatkov a dni pracovného pokoja, resp. v pracovné dni po
16:00 hod., budl vzdy povaZované za doru¢ené najbliz$i nasledujlci pracovny defi.

Objednavatel nenesie zodpovednost za nedorutenie faktiry zo strany Zhotovitela a ani nie je
povinny tejto skutonosti Zhotovitefa upovedomit’.

Faktura bude vystavena v stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov vratane rozdelenia predmetu fakturacie na jednotlivé druhy dodanych tovarov
a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74 odsek 1 pismeno f) tohto zakona. Prilohou faktary musi byt
képia preberacieho protokolu podpisaného opravnenym zastupcom Objednavatefa a potvrdena
képia objednavky zaslanej Objednavatefom alebo vo fakture bude uvedené &islo objednavky, pod
ktorym ju Objednavaterl eviduje.

Objednavatel podpisom tejto Zmiuvy udefuje Zhotovitefovi stihlas k zasielaniu faktar v elektronicke;
forme (v sulade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH).
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V predmete e-mailu, ktorym bude elektronicka faktira zasieland, musi byt (za utelom zakladnej
identifikacie) uvedené slovo: ,faktuara®, ,invoice", ,dobropis", ,tarchopis"; popri tomto oznageni mdzu
byt v predmete e-mailu uvedené aj dalSie znaky, sltziace k bliz§ej identifikacii (¢isla alebo pismena).
Elektronicka faktura musi byt vystavena len vo formatoch suborov PDF, TIF, JPEG, BMP a nesmie
byt zaheslovana, zamknuta na tia¢enie, ani komprimovana.

Kazdy e-mail méze obsahovat v prilohe iba jednu elektronicku faktiru, pricom véetky dokumenty,
ktoré sa prikladaju k faktare (podfa bodu 7.2 tohto ¢lanku Zmluvy) musia byt zaslané v tom istom e-
maile ako samotna faktira. E-mail, ktorym bude zasielana elektronicka faktura (pripadne spolu s
dal$imi dokumentami) nesmie byt va&si nez 20 MB.

Zhotovitel je povinny zabezpeéit' vierohodnost pévodu neporudenost obsahu a Citatefnost' faktury,
vyhotovenej v elektronickej forme, v stlade s podmienkami zakona o DPH. Podpis faktlry
kvalifikovanym elektronickym podpisom sa nevyZaduje.

V pripade, Ze faktara:

- bude obsahovat nespravne udaje, nespravne fakturovant cenu,

- nebude obsahovat vietky potrebné nalezitosti (vratane priloh) podfa tejto Zmiuvy,

- nebude zabezpe&ena vierohodnost jej poévodu, neporu$enost obsahu a Citatefnost a/alebo

- nebude zaslana v sulade s podmienkami, dohodnutymi v tejto Zmluve,

Objednavatel je opravneny vratit ju Zhotovitelovi na doplnenie alebo opravu (faktira bude vratena
na emailovi adresu, z ktorej bola doruéena, to neplati ak Zhotovitel v tomto bode Zmluvy stanovi
in/osobitnu adresu pre tento GCel a to: ... @....oc..o.. V takom pripade sa zastavi plynutie
lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zatne plynit diiom doru€enia opravenej faktiry
Zhotovitefovi spdsobom, uvedenym v bode 7.9 tohto &lanku Zmluvy.

Lehota splatnosti faktary je tridsat (30) dni odo dfa,jej dorutenia na e-mailovi adresu
Objednavatela, uvedent v bode 7.1 tohto &lanku Zmiuvy. '

Cl.8

Zodpovednost za vady

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze Dielo bude vykonané podfa podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
a zarovei zodpoveda za kvalitu Diela po dobu plynutia zaru€nej lehoty.

Zaruka na Dielo sa poskytuje v trvani dvanast (12) mesiacov pre nahradné diely). Zaruéna doba
zatina plynuat odo dfia protokolarneho odovzdania a prevzatia celého Diela. Zhotovitef zodpoveda
za vady Diela, ktoré Dielo preukazatefne ma v ¢ase jeho odovzdania a za vady, ktoré sa vyskytnu
pocas plynutia zaruénej doby.

Pogas plynutia zaruénej doby ma Objednavatel pravo pozadovat bezodplatné a bezodkladné
odstranenie vad a Zhotovitefl je povinny zistené vady bezodplatne a bezodkladne odstranit.
Objednavatel je povinny zistené vady Diela u Zhotovitefa uplatnit kedykolvek potas plynutia
zaruénej doby pisomnou formou (dalej len ,Oznamenie vad").

Zhotovitel sa zavézuje zatat s odstrafiovanim vad Diela v priebehu maximaine troch (3) dni odo
dna Oznamenia vad Objednavatefom a to bez naroku na Uhradu nakladov s tym spojenych. Termin
odstranenia vad bude dohodnuty pisomnou formou najviac v8ak do tridsat (30) dni odo dia
Oznamenia vad Objednavatefom.

Pre vylu¢enie pochybnosti plati, Ze po dohodnutt zaruénl dobu bude Dielo zhotovené Zhotovitefom
spbsobilé na jeho uzivanie a zachova si Objednavatefom a Zmluvou vymienené vlastnosti (akost).
V opa&nom pripade zodpoveda zhotovitel za $kodu, ktora Objednéavatelovi vznikne v dosledku
nespinenia tejto povinnosti Zhotovitela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre ugely tejto Zmluvy sa
nebude uplatiiovat § 431 Obchodného zakonnika.

CLo9
Zmluvné pokuty

Objednavatel si mdZe v pripade omeskania Zhotovitela so zhotovovanim a/alebo vykonanim Diela
v termine uvedenom v Clanku 4 bod 4.1 Zmluvy uplatnit u Zhotovitefa zmluvnud pokutu vo vyske 0,1
% z Ceny Diela, av§ak najmenej vo vySke 100,- EUR (slovom jednosto eur), za kaZdy aj zataty def
omeskania.

Objednavatel si moézZe v pripade, Ze Zhotovitel neodstrani vady a nedorobky Diela riadne a v&as,
uplatnit u Zhotovitefa zmluvna pokutu vo vyske 100,- EUR (slovom sto eur) za kaZdy aj zataty deft
omes$kania a za kazdu vadu Diela osobitne, aZ do doby odstranenia reklamovanych vad.
Objednavatel si méze v pripade, Ze Zhotovitel porusi povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy tykajlice sa
BOZP, OPP a/alebo ochrany Zivotného prostredia, uplatnit' u Zhotovitela zmluvnu pokutu vo vyske
0,05 % z Ceny Diela za kazdy jednotlivy pripad poru$enia osobitne.
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Okrem vy$8ie uvedenych narokov na zaplatenie zmluvnych pokut, je Objednavatel opravneny
poZadovat od Zhotovitefa, v pripade porusenia niektorej z ostatnych povinnosti Zhotovitefa podla
tejto Zmluvy (ak porusenie tejto povinnosti nie je sankcionované inou zmluvnou pokutou), zaplatenie
zmluvnej pokuty: (i) vo vyske 0,05 % z Ceny Diela za kazdy aj zadaty defi ome$kania Zhotovitela
so splnenim povinnosti podfa tejto Zmluvy (pri tych povinnostiach, pri ktorych je mozné
omeskanie) aZz do ich riadneho splnenia, alebo (ii) vo vyske 0,25% z Ceny Diela, pri tych
povinnostiach, pri ktorych porudenie nie je mozné napravit dodatoénym riadnym plnenim zo strany
Zhotovitefa.

Ak Objednavatel neuhradi faktdru v stanovenom termine v zmysle Clanku 7. bod 7.3 tejto Zmluvy,
ma Zhotovitel pravo uplatnit' si u Objednavatela narok na zaplatenie uroku z omeskania vo vyske
0,05 % z diznej ¢iastky za kazdy defi omeskania.

Uplatnenim zmluvnych poktit podfa tejto Zmluvy nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu
8kody, ktord mu vznikla z nespinenia povinnosti zabezpe&enej zmluvnou pokutou, v plnej vyske.
Uplatnenim zmluvnych pokut podia tejto Zmluvy nie su dotknuté ani ostatné prava Objednavatela
vyplyvajice zo Zmluvy.

V suvislosti s narokom na nahradu 3kody sa pre vyli&enie pochybnosti uvadza, Ze Objednavatel si
mbZe u Zhotovitefa uplatnit’ aj narok na nahradu $kody, ktora Objednavatelovi vznikne v suvislosti
s uloZzenim sankcie zo strany akéhokolvek prislu§ného organu pre poruenie akejkolvek povinnosti
Zhotovitela vyplyvajlicej zo Zmluvy alebo z pravnych predpisov.

Zhotovitel je povinny zmluvna pokutu podfa tohto élanku Zmiuvy uhradit bez zbytoéného odkladu
potom, ¢o ho k tomu Objednavatel vyzve, najneskér v3ak do 14 dni od dorucenia vyzvy
Objednavatefa.

] '!
€L 10 ;
Vyssia moc

Pre ugely tejto Zmluvy sa za vy33iu moc povaZuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véle povinnej
strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana
tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej, Ze by v ¢ase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala, napriklad vojnovy stav, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, vyhiasenie
nudzového stavu.
Ani jedna zo zmluvnych stran nenesie zodpovednost za nesplinenie svojich povinnosti, vyplyvajlcich
zo Zmluvy z dévodu vy35ej moci, ak hodnovernym spésobom preukaze, Ze:

a) nespinenie nastalo nasledkom mimoriadnych nepredvidateinych a neodvratitelnych

udalosti,

b) prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v ¢ase uzavierania Zmluvy predvidat,

¢) prekazkam ani ich nasiedkom sa nedalo zabranit, vyhnut ani ich prekonat.
Zodpovednost nevylu€uje prekazka, ktora vznikla az v &ase, ked povinna strana bola v omeskani s
plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
V pripade, ked niektora zmluvna strana zistl, Ze z ddvodu vy3Sej moci nebude schopna pinit si svoje
povinnosti podfa Zmluvy, je povinna o tom bezodkladne informovat druht zmluvna stranu. Toto
oznamenie musi byt pisomné a musi obsahovat' Gdaje o vzniku a povahe okolnosti a ich moznych
désledkoch pre vykonanie Diela. V pripade, Ze tieto dévody pomind, bude dotknuta zmluvna strana
opétovne pisomne informovat druht zmluvnu stranu a zarovef bude pokra¢ovat v pineni povinnosti
podia Zmiuvy.
Ak okolnosti vy38ej moci trvaju dihie ako jeden (1) mesiac, zmluvna strana, ktora sa odvolala na
vy$8iu moc, poZiada druht zmluvnd stranu o tpravu Zmluvy vo vztahu k predmetu, Cene Diela a
¢asu plnenia. Ak neddjde k dohode, ma ktorakolfvek zo zmluvnych stran pravo odstupit od Zmluvy.

&l 11
Doruéovanie

Akékolvek akony tykajlce sa platnosti, G¢innosti alebo zmien obsahu tejto Zmiuvy budu vyhotovené
pisomne a doru¢ené druhej zmluvnej strane osobne, kuriérom alebo zaslané postou. Odstupenie od
Zmluvy doruguja zmluvné strany formou doporucenej zasielky.

Vsetky pisomnosti sa povazuju za dorudené aj v pripade neprevzatia zasielky (v pripade
dorucovania postou alebo kuriérom, napr. ak sa zasielka vrati Objednavatelovi spat s poznamkou
.adresat neznamy*, ,nevyzdvihnuté v odbernej lehote”, ,adresat odmietol zasielku prevziat”,
.adresat sa odstahoval“ alebo inou obdobnou poznamkou znamenajlicou nelspe$né doruéenie
zasielky) odoslanej po3tou alebo kuriérom na adresu sidla alebo miesta podnikania druhej zmiuvnej
strany alebo na adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy, resp. na adresu oznamenu druhej zmluvnej
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strane, a to desiatym dilom odo dila odoslania takejto zasielky alebo pokial sa nedoru¢ena zasielka
vrati Objednavatelovi skor, tak diiom jej vratenia.

Ostatné pisomnosti a prejavy véle zmluvnych stran (rézne od tych, pre doruovanie ktorych sa
vyZaduje osobné dorucenie, doru¢enie kuriérom alebo zaslanie postou), méZu byt doruéované aj e-
mailom na adresy dohodnuté v Zmluve alebo ozndmené druhej zmluvnej strane. V pripade
dorutovania podfa predchadzajlcej vety tohto bodu Zmluvy, druha zmluvna strana bezodkladne
potvrdi doru¢enie preukazatefnou formou. Pre vylGgenie pochybnosti sa uvadza, Ze nespinenie tejto
povinnosti nezaklada fikciu nedoruCenia takejto pisomnosti alebo prejavu véle zmluvnej strany.

Na ucely vykonavania ustanoveni tejto Zmluvy st opravnenymi resp. kontaktnymi osobami (dalej
len ,Opravnené osoby") nasledovné osoby:

za Zhotovitela:

Vo veciach technickveh:

Vo veciach zmluvnirh:

za Objednavatela:
Vo veciach technickych ’

|
Vo veciach zmluvnych:

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Zze Opravnené osoby disponujii opravneniami a pravomocami
potrebnymi pre prijimanie a realizaciu rozhodnuti v suvislosti s pinenim tejto Zmiuvy, avsak
Opravnené osoby zmluvnych stran nie st opravnené Zmluvu menit ani zrusit, ak nie je vtejto
Zmluve uvedené inak.

Cl. 12
Zachovanie dévernosti informéacii a ochrana osobnych tidajov

Zmluvné strany st povinné zaistit' utajenie ziskanych dévernych informéacii spésobom obvyklym pre
utajovanie takychto dévernych informacii, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Tato povinnost plati
bez ohfadu na ukon&enie platnosti a G¢innosti zmluvy. Zmluvné strany sa povinné zaistit utajenie
dévernych informécii aj u svojich zamestnancov, zastupcov pokial im takéto informacie boli
poskytnuté.

Za déverne informacie sa povaZuju vietky a akékolvek tdaje, data, podklady, poznatky, dokumenty
alebo akékolvek iné informacie, bez ohfadu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najma informacie o jej &innosti, &truktare, hospodarskych
vysledkoch, vietky zmluvy, finantné, Statistické a uctovné informacie, informécie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace $tidie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie
tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dugevného vlastnictva) a
vSetky dalSie informacie o zmluvnej strane,

b) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

c) pre ktoré je stanoveny véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a uéinnymi na
uzemi Slovenskej republiky osobitny rezim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, darfiové tajomstvo, osobné Gdaje, utajované skutognosti),

d) ktoré st vyslovne zmluvnou stranou oznatené ako ,d6verné* alebo inym obdobnym
oznacéenim.

Doéverné informéacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym
spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zéklade alebo v
akejkolvek suvislosti so zmluvou méZu byt pouzité vyluéne na Ugely pinenia predmetu zmluvy a v
sllade s predpismi, ktoré upravuji nakladanie s takymito udajmi. Zmluvné strany sa zavazuj
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déverneé informécie ako aj v8etky informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo
akymkolvek inym spdsobom ziskané zmluvnymi stranami na zaklade zmluvy udrziavat' v prisnej
tajnosti, zachovavat o nich ml€anlivost a chranit ich pred zneuzitim, poskodenim, znitenim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukon&eni platnosti a u¢innosti zmiuvy. Zmiuvna
strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany déverné
informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozsirovat, vyzradit ani
pouzit inak neZ na ucely pinenia predmetu zmluvy, a to ani po ukonéenl platnosti a Gginnosti zmluvy,

s vynimkou pripadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo oznamenia a/alebo spristupnenia

odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych, tétovnych, dafovych a inych poradcov

alebo auditorov), ktori st bud viazani vSeobecnou profesionainou mi¢anlivostou stanovenou alebo
uloZzenou platnymi pravnymi predpismi alebo sU povinni zachovavat mi&anlivost na zaklade
pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat' mi¢anlivost o dévernych informaciach sa nevztahuje na

informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uZ pred podpisom zmluvy, o musi byt preukazatefné na zaklade poskytnutych
podkiadov, ktoré tuto skutotnost dokazuijt,

b) sa stanu vdeobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako z dévodu
poruSenia povinnosti podfa zmiuvy, o musi byt preukazatefné na zaklade poskytnutych
podkiadov, ktoré tato skuto&nost dokazuju,

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi predpismi,
rozhodnutim sddu, prokuratary alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricéom v tomto
pripade zmluvna strana, ktora je povinnéa informacie, spristupnit, bezodkladne doruéi druhej
zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto skuto‘é'mosti eSte pred spristupnenim tychto
informaci,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala, a ktora nema Ziadnu
povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejiiovanie.

Kazda zmluvna strana bude zachovavat mi€anlivost ohfadne dévernej informacie poskytnutej
druhou zmiuvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou zachovava mi&anlivost o viastnej
dévernej informacii rovnakej povahy, vidy vSak najmenej v rozsahu primeranom odbornej
starostiivosti. Kazda zmluvna strana sa zavézuje zabezpedit s vyuZitim technickych, organiza&nych
a administrativnych prostriedkov potrebné opatrenia za UG&elom zamedzenia Uniku, zneuzitia,
poskodenia, zniCenia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dovernej informéacie. Povinnost
mi¢anlivosti zmluvnych stran ohladne dévernych informacif podfa zmluvy trva aj po skon&eni zmiuvy.
Tato povinnost' prechadza na pravnych nastupcov zmiuvnych stran.
V pripade poruSenia povinnosti mi¢anlivosti ohfadne dévernych informacii niektorou zmluvnou
stranou, je dotknuta zmluvna strana opravnena domahat' sa ochrany podfa ustanoveni § 53 a nasl.
Obchodného zakonnika; tym nie je dotknuté pravo pokodenej zmluvnej strany na nahradu $kody.
Osobné udaje su v zmysle z&kona &. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych tdajov*) daje tykajuce sa identifikovanej
fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktori mo2no identifikovat priamo alebo
nepriamo, najma na zakiade vSeobecne pouzitelného identifikatora, iného identifikatora, ako je
napriklad meno, priezvisko, identifikagné &islo, lokalizaéné tdaje alebo online identifikator, alebo na
zéklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicka identitu,
fyziologicku identitu, geneticku identitu, psychicku identitu, mentainu identitu, ekonomickua identitu,
kultarnu identitu alebo socialnu identitu (dalej len ,Osobné udaje”).

Pokial budi zmluvné strany v sGvislosti s uzatvorenim a pinenim tejto Zmluvy spractvat aj Osobné

Udaje fyzickych oséb z prostredia druhej zmluvnej strany, st povinné dodrziavat veobecne zavazné

pravne predpisy o ochrane osobnych Udajov, najma Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych tidajov a o

vofnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (veobecné nariadenie o

ochrane Udajov) (dalej len ,GDPR") a Zakon o ochrane osobnych (dajov, ako aj iné zé&kony,

nariadenia a $tandardy, a to vZdy v ich v aktudlnom znen!.

Na strane Objednavatela je moZné kontaktovat osobu zodpovednu za Osobné udaje na

gadpr@bvsas.sk. V rozsahu, vakom je potrebné Zmiuvu alebo nadvazujice podklady, vratane

v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych oséb, evidovat a uchovavat na Gely darovej,

uctovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné Udaje inak spracuvat na ugely dafovych,

uctovnych, BOZP al/alebo podobnych predpisov, napr. na G&ely doru¢enia faktury prisiunému
pracovnikovi druhej zmluvnej strany, je zodpovedajlice uchovavanie a dalsie spracuvanie Osobnych

Udajov nevyhnutné na spinenie prislusnej zakonnej povinnosti zmluvnej strany [podfa &I. 6 ods. 1

pism. c) GDPR]. Zmluvné strany spractvaju uvedené Osobné Gdaje [podfa &. 6 ods. 1 pism. f)

GDPR], napr. za G¢elom komunikacie s prislusnymi pracovnikmi druhej zmluvnej strany suvisiacej

s pinenim Zmiuvy.

Verzia 1.0



12.9

13.1

13.2

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

Zmluvna strana je povinna zabezpedit, aby boli vykonané vietky prisiusné preventivne opatrenia na
zaistenie bezpecnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zni¢eniu Osobnych tdajov. Pokial
sa Osobné Udaje jednej zmluvnej strany stanu dostupnymi pre neopravnent osobu alebo ich takato
osoba ziska, druha zmluvna strana je povinna bezodkladne upovedomit' dotknut( zmiuvna stranu o
danom neopravnenom pristupe a postupovat v stginnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone
akychkolvek opatreni s ciefom zmiernit nasledky straty alebo neoprévneného pristupu k Osobnym
Gdajom. V stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat véetky prislu$né opatrenia na
zabezpecenie, aby vietci jej zastupcovia, obchodni partneri konali v sulade s tymto ustanovenim pri
kazdom spracovani Osobnych Gdajov, ktoré su sG&astou Zmiuvy.

¢l 13
Postavenie zhotovitefa

Zhotovitel nesmie byt v Case uzatvorenia zmluvy v tpadku, tak ako je definovany v zmysle zakona
&. 7/12005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zhotovitel nesmie previest svoje prava, vyplyvajice z tejto zmluvy bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany. V opa&nom pripade je takyto prevod prav neplatny.

él. 14 b

T

Pred¢asné ukonéenie Zmluvy

Objednavatel je opravneny kedykolvek Uplne alebo &iasto&ne okamzite odstupit od Zmluvy, a to

najma v pripade, ak:

a) Zhotovitel nezaéne vykonavat Dielo v&as v zmysle Zmluvy;

b) Dielo je Zhotovitefom vykonavané nezodpoveda poziadavkam stanovenym Zmluvou a/alebo
pristu§nym normam a pravnym predpisom;

c) Zhotovitel prestane spliiat odborni sposobilost, alebo podmienky, certifikaty a pod., ktorych
spinenie preukazoval pri uzavierani Zmiluvy, resp. vo vyberovom konani, na zaklade ktorého
bola so Zhotoviteflom Zmluva uzavrets;

d) Zhotovitel je v omeskani s vykonanim Diela v termine podla &l. 4 bod 4.1 tejto zmluvy o viac ako
15 dni;

e) Zhotovitel neodstrani nedostatky a vady Diela riadne a véas;

f) sa ktorékolvek vyhlasenie alebo ubezpe&enie Zhotovitela uvedené v tejto Zmluve ukaze ako
nepravdivé a/alebo nespravne;

g) Zhotovitel opakovane poruluje ustanovenia Zmluvy alalebo nepini riadne a v&as svoje
povinnosti podia Zmluvy;

h) bolo zataté exeku¢né konanie na majetok Zhotovitela alebo Zhotoviterl vstupil do likvidacie;

i) podfa zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a re$trukturalizacii v platnom zneni bol podany navrh
na vyhlasenie konkurzu na majetok Zhotovitela alebo bol podany navrh na povolenie
reStrukturalizacie Zhotovitefa.

Zhotovitel je opravneny odstupit od Zmluvy iba v pripade, ak

a) Objednavatel o viac ako Sestdesiat (60) dni neopravnene meska s uhradou splatnej &asti Ceny
Diela alebo

b) Objednavatel opakovane a napriek predchadzajlcej pisomnej vyzve zo strany Zhotovitela, s
poskytnutim primeranej lehoty na poskytnutie riadneho pinenia, poru$uje ustanovenia tejto
Zmluvy.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane.

Uginky odstupenia nastanti v deft doruéenia pisomného odsttipenia. Désledky odsttipenia od Zmluvy

sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika. Pravo na zmluvni pokutu alebo

nahradu $kody zmluvnych stran zostava nedotknuté.

Aj po skongeni zhotovovania Diela podla Zmluvy, sa Zhotovitel zavazuje poskytnit Objednavatefovi

poZadovanu suéinnost (napr. pri koordinacii prac) tak, aby dal$i priebeh zhotovovania Diela nebol

Ziadnym spbsobom dotknuty a/alebo znemozZneny. V opa&nom pripade Zhotovitel zodpoveda

Objednavatelovi za $kodu, ktora mu tym vznikla.

Pri predtasnom ukonteni Zmluvy bude rozsah dovtedy vykonanych prac stanoveny

v sllade s ustanoveniami platnymi pre riadne odovzdanie a prevzatie Diela, pridom sa tieto

ustanovenia pouziji primerane predéasnému ukonéeniu.
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PredCasné ukonlenie Zmluvy, bez ohfadu na zmiuvnu stranu, ktora tito Zmluvu ukonéila, sa
nedotyka zodpovednosti Zhotovitefa za vady a nedostatky dovtedy vykonaného Diela a rovnako sa
netykaju plynutia zaruénych déb podia Zmiuvy.

¢l 15
Zavere&né ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a
acinnost' dilom nasledujtcim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Objednavatefa.

Menit a dopliat text tejto Zmluvy je mo2né len formou pisomnych dodatkov, ktoré budu vzajomne
odsuhlasené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Vsetky doterajSie dojednania, ustne alebo pisomné, tykajlice sa predmetu pinenia v zmysle Zmiuvy
st plne nahradené Zmluvou, ktora predstavuje Gpini dohodu o pravach a povinnostiach zmiuvnych
stran tykajucich sa predmetu pinenia v zmysie Zmiuvy.

Zmiuvne strany sa zavazuju riesit spory zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vykiad alebo
zruSenie, prednostne rokovanim a vzajomnou dohodou zmluvnych stran. Ak zmiuvné strany
nedosiahnu dohodu o spore, ktorakolvek zo zmluvnych stréan je opravnena podat Zalobu na sd.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy je/stane sa neplatnym, neudinnym alebo
nevykonatefnym, zostava platnost ostatnych ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato situacia,
zmluvné strany sa pisomne dohodnu na rie$enl, ktoré zachova kontext a uéel daného ustanovenia.
Zmluvné strany sa pokiaf ide o Gpravu prav a povinnosti zo‘;mluvy tymto vyslovne dohodii na pouziti
pravneho poriadku SR. Prava a povinnosti vyslovne neupravené Zmluvou sa spravuji prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych pravnych predpisov.

Tato Zmluva je vypracovana v $tyroch (4) vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych dve (2)
vyhotovenia si ponecha Objednavatel a dve (2) vyhotovenia si ponecha Zhotovite!.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluvu uzavreli slobodne, vaZne a bez omylu, nebola uzavreta v tiesni
Za napadne nevyhodnych podmienok, Zmiuvu si pregitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu
Zmluvu podpisujl.

Neoddelitefnou suéastou tejto Zmluvy je nasledovna priloha:

Priloha &. 1 - Cenovéa ponuka Zhotovitela

V Bratislave, dita .. 0 « S, V Bratislave dila /{/{/{O'('ZOZ
Za Objednéavatefa: Za Zhotovitefa:

Bratislavska vodarenska spoloénost’, a. s. Altec s.r.0.

Ing. Miroslav Kollar, PhD. — ¢len predstavenstva/ Ing. lvan Tomecek, konatef

vyrobny riaditel, podfa podpisového poriadku
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ALody ¢4

ALTEGC

Preito/an: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a. s. vyhradné zastdpenie

. . . ALLWEILER GmbH
Firma/Company/Société: PreSovska 48, 826 46, Bratislava
Komu/Name/Name/ ALTEC s.r.0.
Fax-Nr./No./No. Bajkalska 22

AR _ 821 09 BRATISLAVA 2
Soplaieopyieopis : Slovak Republic
Od/Von/from: ICO . 35844469

DIC + 2020263014

Datum/Date/Date: 24.08.2021 Page 10f/1 |G DPH:SK2020263014
Telefon/Phone/Téléphone: Mob: E-mail :

Nasa _z_n_a_éka :

Vec/Betreff/Reference: Ponuka na ND na macerator Allweiler

ABM 40-I v.¢. 10022425

Vazeny
Yy

na zaklade Vasho dopytu na opravu maceratora Allweiler ABM 40-1-1 Vém ponukame .
A}

:‘ Poz. Nazov polozky I Poc. Cea: 5 } ce(I:IfEfJR
potrebné ND na opravu ABM 40-| v.€. !
10022425 ;
1 | 201 |Distanény krizok 1 | 19920 199,20 |
2 | 208 'Mechan.upchavka 171 | 84400 | 844,00|
4 | 401 maticanriadeta 1 130080 |  30080]
5 | 402 | Poistna podlozka i 1 | 1660 16,60
6 | 403 |Obezné kolo 1 | 2686,40 2686,40
| 7 ] 406 |Skrutkasvalcovouhlavoy | 12 | 420 | 5040
+ 8 407 Pruzna podlozka 12 | 080 | 9.60 |
f 9;1_408 Pritiaény krizok L ol 0 165860 4. _ o] 135.605
10 | 409  Rezaci kruh 1| 184160 184160
11 | 410 | Tesnenie pod rezaci kruh 2 T 57.00 114,00
12 | 501 | O-krazok |1 | s7.00 | 57,00
13 air:tgrzlt:a;é(\j/%mena dielov a spéatna 12 ‘ 25.00 i 300.00:

— |
spolul 6386,00€|

Cena bez DPH, CIP COV Vrakuna
Dodacia lehota cca 8 tyzdiov po objednani

S uctou
ALTEC sro



